PISTOL BORE SNAKE WITH DEN - HOPPES PISTOL BORESNAKE WITH
DEN .40, .41 CALIBER

Fast, Pull-Through Cleaning iy

The Pistol Bore Snake scrubs and cleans the barrel of your handgun in a single - . I
step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub, HoPREy
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to the i
front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull through five
times. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45 The Pistol
Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design folds neatly
away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES PISTOL BORESNAKE WITH DEN .40, .41 CALIBER
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028573

Mfr. No.: 24003D

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)

Style: Pistol

Delivery weight: 0.074kg

UPC: 026285000955



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Pistol Bore Snake Sicherheitsanweisungen

English: Pistol Bore Snake Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Pistol Bore Snake
Francais: Instructions de sécurité pour le Pistol Bore Snake

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Bore Snake

Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa Weza Czyszczacego do Pistoletu
Suomi: Pistol Bore Snake Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Pistol Bore Snake

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro Pistol Bore Snake



Pistol Bore Snake Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den Pistol Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir dabei zu helfen, das Lauf deiner Handfeuerwaffe effizient und sicher zu reinigen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die drtlichen Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Pistol Bore Snake entladen ist.

Halte den Pistol Bore Snake auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Pistol Bore Snake auf Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Reinigung und Wartung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Pistol Bore Snake nur fir die angegebenen Kaliber: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40,
A1, .44, 45,

* Trage Laufreiniger und Ol wie angegeben auf, um tilbermaRige Ansammlungen oder Schaden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

® Ziehe den Pistol Bore Snake nicht mit ibermaRiger Kraft durch das Rohr, um Schaden an der Feuerwaffe
oder dem Reinigungswerkzeug zu vermeiden.

® Bewahre den Pistol Bore Snake in seiner vorgesehenen Tragetasche auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
Kontamination und Schaden zu vermeiden.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Pistol Bore Snake ungewdhnliches Verhalten bemerkst, hore sofort
auf, ihn zu verwenden, und konsultiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle deinen Pistol Bore Snake, Laufreiniger und Ol.

2. Anwendung:

® Trage ein paar Tropfen Laufreiniger auf die Vorderseite des Kabels auf.
® Trage eine kleine Menge Ol auf das Ende des Kabels auf.

3. Reinigung:
® Fihre das Kabel in das Rohr der Handfeuerwaffe ein.

® Ziehe das Kabel finfmal durch das Rohr fur eine effektive Reinigung.
® Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien verantwortungsbewusst.

4. Nach der Reinigung:

® Uberpriife den Pistol Bore Snake auf Beschadigungen.
® Wasche den Pistol Bore Snake gemaf den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass er
wiederverwendbar bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmittel und Materialien gemaf den értlichen Vorschriften.
® Der Pistol Bore Snake ist waschbar und wiederverwendbar. Wenn er nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn
auf verantwortungsvolle Weise, um sicherzustellen, dass er keine Gefahr fir die Umwelt darstellt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich des Pistol Bore Snake kontaktiere bitte den Hersteller oder
sieh auf der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Meldung unsicherer Produkte

Wenn du auf unsichere Produkte oder Unfalle st6i3t, melde diese den zusténdigen Behdrden. Halte dich regelméRig
Uber Produktwarnungen auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem Pistol Bore Snake gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Pistol Bore Snake Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Bore Snake with Den Hoppes. This product is designed to help you clean your
handgun's barrel efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before using the Pistol Bore Snake.

Keep the Pistol Bore Snake out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Pistol Bore Snake for wear and tear. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Pistol Bore Snake only for the specified calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
® Apply bore cleaner and oil as directed to avoid excessive buildup or damage to the firearm.
® Do not pull the Pistol Bore Snake through the bore with excessive force to prevent damage to the firearm or

the cleaning tool.
® Store the Pistol Bore Snake in its designated carrying case when not in use to prevent contamination and

damage.
® |f you notice any unusual behavior while using the Pistol Bore Snake, stop using it immediately and consult
the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather your Pistol Bore Snake, bore cleaner, and oil.

2. Application:

® Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord.
® Apply a small amount of oil to the end of the cord.

3. Cleaning:

® [nsert the cord into the bore of the handgun.
® Pull the cord through the bore five times for effective cleaning.
® Dispose of any used cleaning materials responsibly.

4. PostCleaning:

® [nspect the Pistol Bore Snake for any signs of damage.
® Wash the Pistol Bore Snake according to the manufacturer's instructions to ensure it remains reusable.

Disposal Instructions
® Dispose of any cleaning agents and materials in accordance with local regulations.

® The Pistol Bore Snake is washable and reusable. If it is no longer usable, dispose of it in a responsible
manner, ensuring it does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Pistol Bore Snake, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional information.



Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities. Stay informed about
product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly for updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Pistol Bore
Snake. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Pistol Bore Snhake

Introduccion

Gracias por elegir el Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Este producto esta disefiado para ayudarte a limpiar el
cafién de tu pistola de manera eficiente y segura. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el Pistol Bore Snake.

Mantén el Pistol Bore Snake fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el Pistol Bore Snake en busca de desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el Pistol Bore Snake solo para los calibres especificados: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,

.45,
Aplica el limpiador de cafidén y el aceite segun las indicaciones para evitar acumulaciones excesivas o dafios

al arma de fuego.
No tires del Pistol Bore Snake a través del cafidén con fuerza excesiva para prevenir dafios al arma de fuego o

a la herramienta de limpieza.
Guarda el Pistol Bore Snake en su estuche de transporte designado cuando no esté en uso para prevenir

contaminacion y dafos.
Si notas algun comportamiento inusual mientras usas el Pistol Bore Snake, deja de usarlo inmediatamente y

consulta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Redlne tu Pistol Bore Snake, limpiador de cafién y aceite.

Aplicacién:

® Aplica unas gotas de limpiador de cafidn en la parte delantera del cordén.
® Aplica una pequefia cantidad de aceite en el extremo del corddn.

Limpieza:
® |nserta el corddn en el cafién de la pistola.

® Tira del corddn a través del cafidn cinco veces para una limpieza efectiva.
® Desecha cualquier material de limpieza usado de manera responsable.

4. PostLimpieza:

® [nspecciona el Pistol Bore Snake en busca de signos de dafio.
® |ava el Pistol Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante para asegurarte de que siga
siendo reutilizable.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier agente de limpieza y materiales de acuerdo con las regulaciones locales.
® El Pistol Bore Snake es lavable y reutilizable. Si ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable,

asegurandote de que no represente un riesgo para el medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Pistol Bore Snake, consulta al fabricante o revisa
el embalaje del producto para obtener informacion adicional.

Reportando Productos Inseguros

Si encuentras productos inseguros o accidentes, repoértalos a las autoridades correspondientes. Mantente informado
sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Pistol Bore Snake. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de sécurité pour le Pistol Bore Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pistol Bore Snake avec Den Hoppes. Ce produit est congu pour vous aider a nettoyer
efficacement et en toute sécurité le canon de votre arme de poing. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR)

de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lois et réglements locaux.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Pistol Bore Snake.

Garde le Pistol Bore Snake hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le Pistol Bore Snake pour déceler des signes d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

Suis toutes les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le Pistol Bore Snake uniquement pour les calibres spécifiés : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40,

A1, .44, 45.
Appligue le nettoyant pour canon et I'huile comme indiqué pour éviter une accumulation excessive ou des

dommages a l'arme.
Ne tire pas sur le Pistol Bore Snake dans le canon avec une force excessive pour éviter d'endommager l'arme

ou l'outil de nettoyage.
Range le Pistol Bore Snake dans son étui de transport désigné lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la

contamination et les dommages.
Si tu remarques un comportement inhabituel lors de Il'utilisation du Pistol Bore Snake, arréte immédiatement

de l'utiliser et consulte le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Préparation :

® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
® Rassemble ton Pistol Bore Snake, le nettoyant pour canon et I'huile.

Application :

* Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon a I'avant du cordon.
* Appligue une petite quantité d'huile a I'extrémité du cordon.

3. Nettoyage :

® |nsére le cordon dans le canon de I'arme de poing.
* Tire le cordon a travers le canon cing fois pour un nettoyage efficace.
® Dispose de tout matériel de nettoyage usagé de maniére responsable.

4. Postnettoyage :

® |nspecte le Pistol Bore Snake pour tout signe de dommage.
® | ave le Pistol Bore Snake selon les instructions du fabricant pour garantir qu'il reste réutilisable.

Instructions de disposal

® Dispose de tout agent de nettoyage et matériel conformément aux réglementations locales.
® | e Pistol Bore Snake est lavable et réutilisable. S'il n'est plus utilisable, disposeen de maniére responsable,

en veillant & ce qu'il ne pose pas de risque pour I'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Pistol Bore Snake, veuillez contacter le fabricant ou
vous référer a I'emballage du produit pour des informations supplémentaires.

Signalement de produits dangereux

Si tu rencontres des produits dangereux ou des accidents, signaleles aux autorités compétentes. Reste informé des
rappels de produits en consultant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ton Pistol
Bore Snake. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Bore Snake

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Questo prodotto € progettato per aiutarti a pulire in
modo efficiente e sicuro la canna della tua pistola. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti

dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il Pistol Bore Snake.

Tieni il Pistol Bore Snake fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il Pistol Bore Snake per verificare segni di usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Pistol Bore Snake solo per i calibri specificati: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.

® Applica il detergente per canne e I'olio come indicato per evitare accumuli eccessivi o danni all'arma.

Non tirare il Pistol Bore Snake attraverso la canna con forza eccessiva per prevenire danni all'arma o allo

strumento di pulizia.
Conserva il Pistol Bore Snake nella sua custodia designata quando non € in uso per prevenire

contaminazione e danni.
Se noti comportamenti insoliti durante I'uso del Pistol Bore Snake, smetti di usarlo immediatamente e consulta

il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Raccogli il tuo Pistol Bore Snake, detergente per canne e olio.

2. Applicazione:

® Applica alcune gocce di detergente per canne sulla parte anteriore del cavo.
® Applica una piccola quantita di olio all'estremita del cavo.

3. Pulizia:

® |nserisci il cavo nel foro della pistola.
® Tira il cavo attraverso il foro cinque volte per una pulizia efficace.
® Smaltisci qualsiasi materiale di pulizia utilizzato in modo responsabile.

4. PostPulizia:

® |[speziona il Pistol Bore Snake per eventuali segni di danno.
® | ava il Pistol Bore Snake secondo le istruzioni del produttore per garantire che rimanga riutilizzabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi agente di pulizia e materiali in conformita con le normative locali.
® || Pistol Bore Snake e lavabile e riutilizzabile. Se non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile,

assicurandoti che non rappresenti un rischio per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Pistol Bore Snake, ti preghiamo di contattare il
produttore o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

Se incontri prodotti non sicuri o incidenti, segnalali alle autorita competenti. Rimani informato sui richiami di prodotto
controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Pistol
Bore Snake. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa Weza Czyszczacego do
Pistoletu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Weza Czyszczacego do Pistoletu z Den Hoppes. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
skutecznego i bezpiecznego czyszczenia lufy Twojego pistoletu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika
dotyczgcego bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodno$¢ z Europejskim Rozporzadzeniem w
Sprawie Ogélnego Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed uzyciem Weza Czyszczacego do Pistoletu.

Trzymaj Waz Czyszczacy do Pistoletu z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj Wgz Czyszczacy do Pistoletu pod katem zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia i konserwacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj Weza Czyszczacego do Pistoletu tylko dla okreslonych kalibrow: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38,
40, .41, .44, 45.

® Nakladaj Srodek czyszczacy i olej zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ nadmiernego osadzania sie lub
uszkodzenia broni.

® Nie ciggnij Weza Czyszczgcego do Pistoletu przez lufe z nadmierng sitg, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub
narzedzia czyszczgcego.

® Przechowuj Waz Czyszczacy do Pistoletu w dedykowanej torbie, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
zanieczyszczeniu i uszkodzeniu.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie podczas korzystania z Weza Czyszczacego do Pistoletu,
natychmiast przestan go uzywac i skonsultuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zbierz Waz Czyszczacy do Pistoletu, Srodek czyszczacy i olej.

2. Aplikacja:

® Natoz kilka kropli srodka czyszczacego na przdd linki.
® Natéz niewielkg ilos¢ oleju na koniec linki.

3. Czyszczenie:
® Wi6z linke do lufy pistoletu.

® Przeciggnij linke przez lufe piec razy, aby skutecznie wyczyscic.
® (QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich uzytych materiatdw czyszczacych.

4. Po Czyszczeniu:
® Sprawdz Waz Czyszczacy do Pistoletu pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

* Umyj Waz Czyszczacy do Pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic jego ponowne
uzycie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie srodki czyszczace i materialy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Waz Czyszczacy do Pistoletu jest zmywalny i wielokrotnego uzytku. Jesli nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie
go w sposoOb odpowiedzialny, zapewniajac, ze nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego Weza Czyszczacego do

Pistoletu, skontaktuj sie z producentem lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktéw

Jesli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgto$ je odpowiednim organom. Pozostan na

biezaco z informacjami o przypomnieniach dotyczacych produktéw, regularnie sprawdzajac platforme Safety Gate
UE w celu uzyskania aktualizaciji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Wezem Czyszczgcym do Pistoletu. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Pistol Bore Snake Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Hoppesin Pistol Bore Snake tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu auttamaan kasivarren piipun
puhdistamisessa tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina ampumaaseita varovasti ja paikallisten lakien ja sdaddsten mukaisesti.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen Pistol Bore Snake tuotteen kayttda.

Pida Pistol Bore Snake lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti Pistol Bore Snake tuote kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja huollossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta Pistol Bore Snake tuotetta vain maaritellyille kaliipereille: .40 ja .41.
Levitd piippupuhdistajaa ja 6ljya ohjeiden mukaan liiallisen kertymisen tai vaurioiden valttdmiseksi.
* Ala veda Pistol Bore Snake tuotetta piipun lapi liiallisella voimalla, jotta véaltetaan vaurioita ampumaaseelle tai

puhdistustydkalulle.
® Sdilyta Pistol Bore Snake tuote sen omassa kantokotelossa, kun sité ei kaytetd, saastumisen ja vaurioiden

estéamiseksi.
® Jos huomaat epatavallista kayttaytymista Pistol Bore Snake tuotteen kayton aikana, lopeta kayttd heti ja ota

yhteytta valmistajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty.
® Keraa Pistol Bore Snake tuote, piippupuhdistaja ja 6ljy.

2. Levitys:

® [evitd muutama tippa piippupuhdistajaa narun etuosaan.
® | evitd pieni maara 6ljya narun padhan.

3. Puhdistus:
® Tyonna naru k&sivarren piippuun.

® Veda naru piipun lapi viisi kertaa tehokkaan puhdistuksen varmistamiseksi.
® Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit vastuullisesti.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista Pistol Bore Snake tuote mahdollisten vaurioiden varalta.
® Pese Pistol Bore Snake tuote valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi, etta se pysyy
uudelleenkaytettavana.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki puhdistusaineet ja materiaalit paikallisten saaddsten mukaisesti.

® Pistol Bore Snake tuote on pestava ja uudelleenkéaytettava. Jos se ei ole enaé kaytettavissa, havita se
vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta riskia ymparistolle.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tarvitset tukea Pistol Bore Snake tuotteen osalta, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksen lisatiedot.

Raportointi Turvattomista Tuotteista

Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai onnettomuuksia, ilmoita niisté& asianomaisille viranomaisille. Pysy ajan tasalla
tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla séénndllisesti EU:n Safety Gate alustaa paivitysten varalta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Pistol Bore Snake
tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Bore Snake

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Denna produkt ar utformad for att hjélpa dig att reng6ra
pipan pa din pistol effektivt och sakert. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstéalla
séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander Pistol Bore Snake.

Hall Pistol Bore Snake utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet Pistol Bore Snake for slitage. Anvand inte om den &r skadad.

Folj alla tillverkarens instruktioner for rengdring och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand Pistol Bore Snake endast for de angivna kalibrarna: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
45,

® Applicera piprengéringsmedel och olja enligt anvisningarna for att undvika éverdriven uppbyggnad eller skada

pa skjutvapnet.

® Dra inte Pistol Bore Snake genom pipan med 6verdriven kraft for att forhindra skada pa skjutvapnet eller
rengadringsverktyget.

® Forvara Pistol Bore Snake i sin avsedda barvaska néar den inte anvands for att forhindra kontaminering och
skada.

* Om du marker ndgot ovanligt beteende nar du anvander Pistol Bore Snake, sluta anvanda den omedelbart
och radfraga tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat.
® Samla din Pistol Bore Snake, piprengodringsmedel och olja.

2. Applicering:

* Applicera nagra droppar piprengdéringsmedel p& framsidan av snoret.
® Applicera en liten mangd olja pa anden av snoret.

3. Rengdring:

® Sattin snoret i pipan pa pistolen.

® Dra snoret genom pipan fem ganger for effektiv rengoring.

* Bli av med anvanda rengdringsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.
4. Efter rengdring:

® Inspektera Pistol Bore Snake for eventuella tecken pa skada.

® Tvétta Pistol Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner for att skerstalla att den forblir
ateranvandbar.

Avfallsinstruktioner

® Bli av med eventuella rengdringsmedel och material i enlighet med lokala foreskrifter.
* Pistol Bore Snake &ar tvattbar och ateranvandbar. Om den inte langre ar anvandbar, bli av med den pa ett
ansvarsfullt satt sa att den inte utgor en risk for miljon.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller std angaende Pistol Bore Snake, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till
produktférpackningen for ytterligare information.

Rapportera osakra produkter

Om du stéter pa nagra osakra produkter eller olyckor, rapportera dem till relevanta myndigheter. Hall dig informerad
om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din
Pistol Bore Snake. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Pistol Bore Snake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Bore Snake s Den Hoppes. Tento produkt je navrzen tak, aby vam efektivné a
bezpec&né pomohl Cistit hlaven vasi pistolové zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku k
bezpecnosti, abyste zajistili bezpeéné pouZivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred pouzitim Pistol Bore Snake.

Udrzujte Pistol Bore Snake mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte Pistol Bore Snake na opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro Cisténi a udrzbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte Pistol Bore Snake pouze pro uvedené kalibry: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
® Aplikujte Cisti¢ hlavné a olej podle pokyn(, abyste se vyhnuli nadmé&rnému usazovani nebo poskozeni zbrané.
®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi tahani Pistol Bore Snake skrz hlaven, abyste zabranili poSkozeni zbrané

nebo Cisticiho nastroje.

® Ulozte Pistol Bore Snake do ur¢eného pouzdra, kdyz ji nepouzivate, abyste pfedesli kontaminaci a poSkozeni.
® Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani béhem pouzivani Pistol Bore Snake, okamzité pfestarite

pouzivat a konzultujte to s vyrobcem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Pripravte si Pistol Bore Snake, Cisti€ hlavné a olej.
2. Aplikace:
* Naneste nékolik kapek Cisti¢e hlavné na pfedni ¢ast Sidry.
* Naneste malé mnozstvi oleje na konec Sidry.
3. Udrzba:
* VloZte $idru do hlavné pistole.
® Protahnéte $ndru hlavni pétkrat pro efektivni ¢isténi.
® Zodpovédné se zbavte jakychkoli pouzitych isticich materiald.
4. Po Cisténi:

® Zkontrolujte Pistol Bore Snake na jakékoli znamky poskozeni.
* Umyjte Pistol Bore Snake podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili, Ze zlistane opakované pouzitelna.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli isticich prostfedkl a material( v souladu s mistnimi predpisy.
® Pistol Bore Snake je omyvatelna a opakované pouzitelnd. Pokud jiz neni pouzitelng, zbavte se ji

zodpovédnym zplsobem, aby nepfedstavovala riziko pro Zivotni prostiedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo podporu tykajici se Pistol Bore Snake se prosim obratte na vyrobce
nebo se podivejte na obal produktu pro dalsi informace.



Hlaseni nebezpecénych vyrobkl

Pokud narazite na jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody, hlaste je pfislusnym organtim. Zlstarite informovani o
vyzvach k staZeni vyrobkl pravidelnym kontrolovanim platformy EU Safety Gate pro aktualizace.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasi Pistol Bore Snake.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



